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NATIONAL FOREWORD

Kéesolev Eesti standard EVS-EN I1SO
2409:2007 sisaldab Euroopa standardi EN ISO
2409:2007 ingliskeelset teksti.

Standard on kinnitatud Eesti Standardikeskuse
21.06.2007 kaskkirjaga ja joustub sellekohase
teate avaldamisel EVS Teatajas.

Euroopa standardimisorganisatsioonide poolt
rahvuslikele likmetele Euroopa standardi teksti
kattesaadavaks tegemise kuupaev on .

Standard on kéattesaadav Eesti
standardiorganisatsioonist.

This Estonian standard EVS-EN ISO 2409:2007
consists of the English text of the European
standard EN ISO 2409:2007.

This standard is ratified with the order of
Estonian Centre for Standardisation dated
21.06.2007 and is endorsed with the notification
published in the official bulletin of the Estonian
national standardisation organisation.

Date of Availability of the European standard text

The standard is available from Estonian
standardisation organisation.

ICS 87.040

Votmesonad: katsed, katted, lakid, Idikekatsed, varvid

Standardite reprodutseerimis- ja levitamisdigus kuulub Eesti Standardikeskusele

Andmete paljundamine, taastekitamine, kopeerimine, salvestamine elektroonilisse susteemi vdi edastamine Ukskdik millises vormis voi
millisel teel on keelatud ilma Eesti Standardikeskuse poolt antud kirjaliku loata.

Kui Teil on kusimusi standardite autorikaitse kohta, palun votke Uhendust Eesti Standardikeskusega:
Aru 10 Tallinn 10317 Eesti; www.evs.ee; Telefon: 605 5050; E-post: info@evs.ee
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Foreword

This document (EN ISO 2409:2007) has been prepared by Technical Committee ISO/TC 35
"Paints and varnishes" in collaboration with Technical Committee CEN/TC 139 "Paints and
varnishes", the secretariat of which is held by DIN.

This European Standard shall be given the status of a national standard, either by publication of
an identical text or by endorsement, at the latest by November 2007, and conflicting national
standards shall be withdrawn at the latest by November 2007.

This document supersedes EN 1SO 2409:1994.

According to the CEN/CENELEC Internal Regulations, the national standards organizations of
the following countries are bound to implement this European Standard: Austria, Belgium,
Bulgaria, Cyprus, Czech Republic, Denmark, Estonia, Finland, France, Germany, Greece,
Hungary, Iceland, Ireland, Italy, Latvia, Lithuania, Luxembourg, Malta, Netherlands, Norway,
Poland, Portugal, Romania, Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland and United
Kingdom.

Endorsement notice

The text of ISO 2409:2007 has been approved by CEN as EN ISO 2409:2007 without any
modifications.



EVS-EN ISO 2409:2007

Contents Page
0 =TT oo iv
1 T o - P 1
2 NOIrmMative referenCes .......civiiiiriii 1
3 APPATALUS ....oooeeeiemeiiiieemeenenennnnnnnnnnnsnnnsssnsnsssssnssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsnnnnnnnnnnnnnnnnnnsnnnnn 2
4 £ T 1] o115 T PSPPSR 5
5 B =53 3 2= 18 L= S 5
6 g oo o 1T T 5
7 Supplementary test CONAItiONS .......cccceeciiir e e 8
8 Evaluation and expression Of reSUILS ... e 8
9 g =Y o2 =T o 9
10 =3 8 (= T Y 10
=71 o 1o o - o /N 1

© IS0 2007 — All rights reserved iii



EVS-EN ISO 2409:2007

Paints and varnishes — Cross-cut test

1 Scope

This International Standard describes a test method for assessing the resistance of paint coatings to
separation from substrates when a right-angle lattice pattern is cut into the coating, penetrating through to the
substrate. The property measured by this empirical test procedure depends, among other factors, on the
adhesion of the coating to either the preceding coat or the substrate. This procedure is not to be regarded,
however, as a means of measuring adhesion.

Where a measurement of adhesion is required, attention is drawn to the method described in ISO 4624.

NOTE 1  Although the test is primarily intended for use in the laboratory, the test is also suitable for field testing.

The method described may be used either as a pass/fail test or, where circumstances are appropriate, as a
six-step classification test. When applied to a multi-coat system, assessment of the resistance to separation of
individual layers of the coating from each other may be made.

The test can be carried out on finished objects and/or on specially prepared test specimens.

Although the method is applicable to paint on hard (e.g. metal) and soft (e.g. wood and plaster) substrates,
these different substrates need a different test procedure (see Clause 6).

The method is not suitable for coatings of total thickness greater than 250 um or for textured coatings.

NOTE 2 The method, when applied to coatings designed to give a rough patterned surface, will give results which will
show too much variation (see also ISO 16276-2).

2 Normative references

The following referenced documents are indispensable for the application of this document. For dated
references, only the edition cited applies. For undated references, the latest edition of the referenced
document (including any amendments) applies.

ISO 1513, Paints and varnishes — Examination and preparation of samples for testing

ISO 1514, Paints and varnishes — Standard panels for testing

ISO 2808, Paints and varnishes — Determination of film thickness

ISO 3270, Paints and varnishes and their raw materials — Temperatures and humidities for conditioning and
testing

ISO 15528, Paints, varnishes and raw materials for paints and varnishes — Sampling

IEC 60454-2, Specification for pressure-sensitive adhesive tapes for electrical purposes — Part 2: Methods of
test
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